Aula 17 - O Tempo e o Clima: Planejando o
Dia

Imagine-se na Franca, com a mala pronta e um roteiro de viagem dos sonhos. Vocé acorda, olha pela janela e se
pergunta: "Que tempo faz hoje?". Ou talvez, ao planejar sua semana, vocé precise decidir se leva um guarda-chuva
para a visita ao Louvre ou um casaco para um passeio de barco no Sena. Entender e descrever o tempo e o clima
em francés nao é apenas uma questao de vocabulario; é a chave para otimizar cada momento da sua aventura e
interagir de forma mais auténtica com os locais.

Esta aula foi cuidadosamente elaborada para transformar sua curiosidade em confianca. Nosso objetivo € que, ao
final deste encontro, vocé nao apenas conheca as expressdes essenciais para falar sobre o tempo, mas também
saiba como interpretar uma previsao e planejar suas atividades de acordo com as estacdes do ano. Vamos
mergulhar juntos em um universo de palavras e situacdes que farao toda a diferenca na sua préxima viagem.

Prepare-se para uma jornada que conectara o aprendizado do francés com a realidade vibrante de uma viagem.
Vocé ja sabe que o idioma € uma ponte para novas culturas, e hoje vamos construir mais um pilar fundamental: a
capacidade de conversar sobre o clima, um tema universal e sempre presente no dia a dia.



O Desafio de Entender o
Clima em Outro Idioma:
Sua Viagem Comeca
Aqui

Vocé ja se pegou olhando para o céu e pensando no que
vestir ou quais planos fazer para o dia? Essa € uma situacao
universal, e ha Franca nao seria diferente. Conversar sobre o
tempo é um dos "quebra-gelos" mais comuns em qualquer
cultura, uma forma simples e eficaz de iniciar uma interacao
ou de planejar o seu dia. Mas como fazer isso em francés,
especialmente quando vocé esta longe de casa e precisa
tomar decisdes rapidas?

O desafio nao é apenas traduzir palavras, mas entender as
nuances e as expressodes idiomaticas que os franceses usam
naturalmente. Pense na diferenca entre dizer "esta sol" e "faz
sol" em portugués; em francés, essa distincao é ainda mais
presente e fundamental para soar natural. Superar essa
barreira € como ter um mapa meteorologico em suas maos,
permitindo que vocé navegue pelas ruas de Paris ou pelos
campos da Provenca com total seguranca e conforto,
sabendo exatamente o que esperar do céu.

Nesta secao, vamos desvendar as primeiras chaves para essa
comunicacao. Conectaremos o0 que vocé ja sabe sobre a
importancia do clima no seu dia a dia com as ferramentas
linguisticas que o francés oferece. Assim como um bom
navegador verifica a previsao antes de zarpar, vocé aprendera
a "ler" o tempo em francés, preparando-se para qualquer
condicao e garantindo que seus planos de viagem sejam
sempre um sucesso, independentemente do que o ceu
reserve.




Expressoes Essenciais para Descrever o
Tempo: Seu Vocabulario Basico

Quando pensamos em descrever o tempo, a primeira coisa que nos vem a mente é o sol, a chuva ou o vento. Em
francés, a forma mais comum e versatil de falar sobre o tempo é usando a estrutura impessoal "Il fait...", que
literalmente significa "Ele faz..." mas que, nesse contexto, se traduz como "Esta..." ou "Faz...". E como se 0 "il" (ele)
se referisse ao proprio tempo, ao ambiente, de uma forma geral e abrangente.

Essa estrutura € a base para muitas das suas descri¢cdes. Por exemplo, para dizer que o tempo esta bom, vocé dira
"1l fait beau". Se o dia estiver frio, a expressao sera "ll fait froid". E para um dia quente, "Il fait chaud". Perceba
que, em todos esses casos, usamos "fait" (do verbo faire - fazer) seguido de um adjetivo. E uma forma elegante e
concisa de transmitir a sensacao térmica ou a qualidade geral do dia.

Mas a historia ndo termina aqui. E se estiver chovendo ou nevando? Para esses fendmenos especificos, o francés
usa verbos impessoais diretos: "ll pleut" (Esta chovendo) e "Il neige" (Esta nevando). E para o vento, usamos a
expressdo "Il y a du vent" (Ha vento). E como se cada fendmeno tivesse sua propria "roupagem" gramatical, mas
todas elas sao igualmente importantes para pintar um quadro completo do clima.

[J Box Cultural: O Clima como Quebra-Gelo

Na Franca, assim como em muitos paises, falar sobre o tempo € uma forma comum e educada de iniciar
uma conversa com desconhecidos ou de preencher um siléncio. Nao se surpreenda se um francés lhe
perguntar "Quel temps fait-il ?" (Que tempo faz?) ou comentar sobre o clima do dia. E uma oportunidade
perfeita para praticar suas novas expressoes!



Aléem do Basico: Variacoes e Nuances
Climaticas para um Francées Mais Rico

Dominar as expressdes basicas € um excelente comego, mas o clima raramente se resume a "bom" ou "ruim".
Assim como um pintor usa uma paleta de cores variadas para criar uma obra de arte, vocé pode usar uma gama
mais ampla de expressdes em francés para descrever o tempo com maior precisao e riqueza de detalhes. Isso nao
s6 aprimora sua comunicacao, mas também demonstra um dominio mais sofisticado do idioma.

Expressoes de Qualidade Fendémenos Especificos

o |l fait doux — Estd ameno/agradavel e llyadel'orage — Ha tempestade

o |l fait mauvais — O tempo esta ruim e |l pleut beaucoup - Esta chovendo muito

e llyadusoleil - Ha sol e Il neige depuis ce matin — Esta nevando desde esta
e llyades nuages - Ha nuvens manha

¢ Quel temps fait-il ? - Que tempo faz?

Pense em um dia em que nao esta nem quente nem frio, mas agradavel. Para isso, temos "Il fait doux" (Esta
ameno/agradavel). E se o tempo estiver realmente ruim, com chuva e vento forte, vocé pode dizer "Il fait
mauvais". Essas expressodes adicionam camadas de significado, permitindo que vocé va além do preto e branco e
explore os tons de cinza do clima.

Além disso, podemos descrever elementos especificos do céu. Para o sol, usamos "ll y a du soleil" (Ha sol). Se o
céu estiver nublado, "ll y a des nuages" (Ha nuvens). E em caso de tempestade, "lly a de I'orage" (Ha
tempestade). Perceba que, para a presenca de elementos, usamos a estrutura "ll y a..." (Ha...). Para perguntar
sobre o tempo, a frase padrao é "Quel temps fait-il ?". Com essas ferramentas, vocé pode descrever um dia de
verao ensolarado na Cote d'Azur ou uma tarde chuvosa em Paris com a mesma facilidade.

Exemplo Pratico:

Vocé esta em um café e um amigo pergunta: "Quel temps fait-il aujourd'hui ?" Vocé pode responder: "Il fait
beau et il y a du soleil, mais il fait un peu froid ce matin." (Esta bonito e ha sol, mas esta um pouco frio esta
manha.) Ou, se o dia estiver nublado: "Il fait doux, mais il y a beaucoup de nuages. Peut-étre qu'il va pleuvoir."
(Esta ameno, mas ha muitas nuvens. Talvez va chover.)




Entendendo a Previsao do Tempo: Seu
Aliado na Viagem

Planejar um dia de viagem sem saber a previsao do tempo é como tentar navegar sem bussola. Em um pais
estrangeiro, essa tarefa pode parecer ainda mais desafiadora, mas com algumas palavras-chave e um pouco de
pratica, vocé estara apto a interpretar as "prévisions météorologiques" (previsées meteoroldgicas) como um
local. Saber o0 que esperar do clima é crucial para decidir se vocé vai visitar um museu coberto ou fazer um
pigquenique ao ar livre, e até mesmo para escolher a roupa certa.
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Température Risques de pluie
Temperatura expressa em graus Celsius (°C), com Probabilidade de chuva expressa em porcentagem
minimales (minimas) e maximales (maximas) (ex: 80% indica alta chance de chuva)

g0 o3

Vent Ensoleillement
Informacodes sobre a velocidade e direcao do vento Quantidade de tempo ensolarado esperada ao
durante o dia longo do dia

A maioria dos sites e aplicativos de previsao do tempo na Franca, como o popular Météo France, utiliza um
vocabulario bastante padronizado. Vocé encontrara termos como "température" (temperatura), frequentemente
acompanhada de "minimales" (minimas) e "maximales" (maximas). E importante notar que a temperatura na
Franca € geralmente expressa em graus Celsius (°C). Outros termos comuns incluem "risques de pluie" (riscos de
chuva), "vent" (vento) e "ensoleillement" (insolacao/tempo ensolarado).

Interpretar esses dados é mais simples do que parece. Se vocé vir "20°C / 12°C", significa que a maxima sera de
20 graus e a minima de 12. Um icone de nuvem com gotas de chuva e a mencao "risques de pluie 80%" indica
uma alta probabilidade de chuva. Com essas informacdes em maos, vocé pode, por exemplo, decidir levar um
guarda-chuva para o passeio matinal e um casaco leve para a noite, garantindo que seu conforto e seus planos
nao sejam comprometidos por uma mudanca inesperada no clima.



As Estacoes do Ano: Um Guia Cultural e
Pratico para a Franca

Assim como a vida se desenrola em capitulos, o ano na Franca se divide em quatro estacoes distintas, cada uma
com sua propria personalidade, paisagens e atividades tipicas. Conhecer "les saisons" (as estacdes) nao é
apenas uma questao de vocabulario; é entender o ritmo da vida francesa, as tradicdes culturais e, claro, planejar a
sua viagem para aproveitar ao maximo o que cada periodo oferece.
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Printemps Eté

Marco a Maio Junho a Agosto

Estacao do renascimento. Jardins florescem, Dias longos e quentes, perfeitos para a Céte d'Azur,
temperaturas sobem suavemente. Ideal para pigueniques e festivais. Alta temporada turistica.

passeios e visitas a parques.

¢ ©

Automne Hiver

Setembro a Novembro Dezembro a Fevereiro

Cores douradas e avermelhadas. Ideal para Neve nas montanhas, mercados de Natal. Perfeito
vinicolas e paisagens bucdlicas. Atmosfera para esquiar nos Alpes ou explorar museus sem
aconchegante. multidoes.

O "printemps" (primavera), de marco a maio, € a estacao do renascimento. Os jardins florescem, as temperaturas
sobem suavemente e as cidades ganham vida com cafés ao ar livre. E um periodo ideal para passeios e visitas a
parques. O "été" (verao), de junho a agosto, traz dias longos e quentes, perfeitos para a Cote d'Azur, piqueniques
e festivais de musica. E a alta temporada turistica.

Em seguida, vem o "automne" (outono), de setembro a hovembro, com suas cores douradas e avermelhadas, ideal
para visitar vinicolas e desfrutar de paisagens bucdlicas. As temperaturas comecam a cair, e a atmosfera se torna
mais aconchegante. Finalmente, o "hiver" (inverno), de dezembro a fevereiro, & a estacao da neve nas montanhas,
dos mercados de Natal e das noites aconchegantes. E 0 momento perfeito para esquiar nos Alpes ou explorar os
museus de Paris sem as multidoes.

Conceito Ambito/Aplicacao Base/Origem Exemplo

Printemps Renascimento, flores Marco-Maio Visitar os jardins de
Giverny

Eté Calor, férias, praias Junho-Agosto Relaxar na Riviera
Francesa

Automne Cores, colheitas Setembro-Novembro Degustar vinhos na
Borgonha

Hiver Frio, neve, aconchego Dezembro-Fevereiro Esquiar nos Alpes

Franceses



Como o Clima Afeta Seus Planos de Viagem:
Decisoes Inteligentes

Entender as estacdes e as previsdes do tempo nao é apenas um exercicio de vocabulario; € uma ferramenta
estratégica para otimizar sua experiéncia de viagem. Assim como um chef escolhe os ingredientes certos para
cada prato, um viajante inteligente seleciona as atividades e a bagagem adequadas para cada clima. Uma decisao
errada pode transformar um dia de sonho em um pesadelo molhado ou congelante.

Inverno na Franca Verao na Franca

e Casaco pesado ¢ Roupas leves

e Luvas e cachecol e Protetor solar

e Botas impermeaveis o Oculos de sol

e Roupas em camadas e Chapéu ou boné

Atividades ideais: Museus, galerias, cafés Atividades ideais: Praias, piqueniques, passeios de
aconchegantes, esqui nos Alpes barco, festivais ao ar livre

Pense, por exemplo, na sua mala. Se vocé planeja visitar Paris no inverno, um casaco pesado, luvas e cachecol sao
indispensaveis. Ja no verao, roupas leves e protetor solar serao seus melhores amigos. O clima também dita suas
atividades: um dia chuvoso é perfeito para explorar os corredores do Louvre ou as galerias do Musée d'Orsay,
enguanto um dia ensolarado convida a um piquenique no Champ de Mars ou a um passeio de barco pelo Sena.

[) Box Cultural: A Resiliéncia Francesa ao Clima

Os franceses sao mestres em adaptar seus planos ao clima. Nao é incomum ver pessoas desfrutando de
um café ao ar livre mesmo em dias mais frescos, com o auxilio de aquecedores externos, ou caminhando

sob a chuva com guarda-chuvas elegantes. A chave € estar preparado e ter um "plano B" para aproveitar
a cidade em qualquer condicao.

Saber como o clima afeta seus planos permite que vocé seja flexivel e aproveite ao maximo cada momento. Vocé
pode perguntar: "Que mettre dans ma valise pour le printemps ?" (O que colocar na minha mala para a primavera?)
ou "Est-ce une bonne idée de visiter la Tour Eiffel sous la pluie ?" (E uma boa ideia visitar a Torre Eiffel na chuva?).
Com o vocabulario e o entendimento que estamos construindo, vocé estara pronto para responder a essas
perguntas e tomar as melhores decisoes.



Dialogos e Situacoes Reais: Colocando em
Pratica o Seu Frances

A verdadeira magia do aprendizado acontece quando vocé consegue usar o0 que aprendeu em uma conversa real.
As expressodes sobre o tempo e o clima sao perfeitas para isso, pois sao temas universais e frequentemente
abordados no dia a dia. Imagine-se em uma padaria em Nice, perguntando sobre o tempo, ou em um hotel em
Lyon, discutindo os planos para o dia seguinte.

Vamos simular algumas situacdes para vocé sentir a fluidez da comunicag¢ao. Pense no idioma como uma
ferramenta de navegacao: quanto mais vocé pratica, mais facil se torna encontrar o caminho.

Cenario 1: Conversa Casual no Hotel Cenario 2: Planejando um Passeio com

Vocé: Bonjour ! Quel temps fait-il aujourd'hui a Paris um Amigo Frances

? (Bom dia! Que tempo faz hoje em Paris?) Amigo: Salut ! On va faire un pique-nique au parc

o o e . .
Recepcionista: Bonjour ! Il fait beau et il y a du iRl Ol e e Pl Tt (o e

5
soleil, mais il fait un peu frais ce matin. La SR i Ereer)

température maximale sera de 18 degrés. (Bom dia! Vocé: Hmm, je ne sais pas. Il y a beaucoup de
Esta bonito e ha sol, mas esta um pouco fresco esta nuages et il y a des risques de pluie. Peut-étre qu'il
manha. A temperatura maxima sera de 18 graus.) va pleuvoir. (Hmm, nao sei. Ha muitas nuvens e ha

Vocé: Ah, d'accord. Je vais prendre mon petit gilet Tisees ale e, Telvez Ve ehover)

alors. Merci ! (Ah, ok. Vou levar meu casaquinho Amigo: Tu as raison. Alors, on va plutét visiter le
entao. Obrigado!) musée ? (Vocé tem razao. Entdo, vamos visitar o
museu?)

Vocé: Oui, c'est une meilleure idée s'il pleut ! (Sim,
€ uma ideia melhor se chover!)

Esses pequenos didlogos mostram como as expressoes que vocé aprendeu se encaixam naturalmente em
conversas cotidianas. Nao hesite em praticar, mesmo que seja consigo mesmo, imaginando essas situacoes. A
repeticao € a chave para a fluidez.



Dicas Extras para uma Experiéncia Imersiva
e Confiante

Chegamos a um ponto crucial onde vocé ja tem as ferramentas para descrever o tempo e o clima em francés.
Agora, vamos refinar essa habilidade com algumas dicas que farao sua comunicacao soar ainda mais natural e
confiante. Lembre-se que a pratica leva a perfeicao, e cada pequena interacao € uma oportunidade de aprimorar
seu francés.

— o — o — 0 —

Atencao a Pronuncia

As vogais nasais e as ligacoes
entre as palavras sao essenciais
para que suas frases soem
auténticas. Por exemplo, em "lI
fait beau", o "beau" tem um
som de "6" fechado. Em "Il
pleut", o "eu" € um som que nao
existe em portugués, mas que

Combine Expressoes

Em vez de apenas dizer "Il
pleut", vocé pode adicionar
detalhes: "Il pleut beaucoup
aujourd'hui" (Esta chovendo
muito hoje) ou "Il pleut depuis
ce matin" (Esta chovendo desde
esta manha). Isso enriquece sua
descricao e mostra um maior

Pratique a Polidez

Mesmo ao falar sobre o tempo,
um "s'il vous plait" (por favor)
ou "merci" (obrigado) faz toda a
diferenca. A cultura francesa
valoriza a cortesia, e incorpora-
la a sua fala sobre o clima é um
passo importante para uma
imersao cultural completa. Use

com um pouco de treino se dominio do idioma. o clima como um ponto de
torna natural. Ouvir nativos

falando e tentar imitar € uma

partida para interacées mais
profundas e para construir
excelente estratégia. pontes com as pessoas ao seu

redor.

Primeiro, preste atencao a pronuncia. As vogais nasais e as ligacdes entre as palavras sao essenciais para que
suas frases soem auténticas. Por exemplo, em "Il fait beau”, o "beau" tem um som de "6" fechado. Em "Il pleut", o
"eu" € um som que nao existe em portugués, mas que com um pouco de treino se torna natural. Ouvir nativos
falando e tentar imitar € uma excelente estratégia.

Segundo, nao tenha medo de combinar expressoes. Em vez de apenas dizer "Il pleut", vocé pode adicionar
detalhes: "Il pleut beaucoup aujourd'hui" (Esta chovendo muito hoje) ou "ll pleut depuis ce matin" (Esta chovendo
desde esta manha). Isso enriquece sua descricao e mostra um maior dominio do idioma.

Por fim, lembre-se da polidez. Mesmo ao falar sobre o tempo, um "s'il vous plait" (por favor) ou "merci" (obrigado)
faz toda a diferenca. A cultura francesa valoriza a cortesia, e incorpora-la a sua fala sobre o clima é um passo
importante para uma imersao cultural completa. Use o clima como um ponto de partida para interacées mais
profundas e para construir pontes com as pessoas ao seu redor.



Consolidacao: Seu Guia para o Tempo e o
Clima em Frances

Chegamos ao final desta aula, e esperamos que vocé se sinta muito mais preparado para enfrentar o clima francés
com confianca e fluéncia. Percorremos desde as expressdes mais basicas para descrever o tempo até a
interpretacao de previsdes e a compreensao de como as estacdes afetam seus planos de viagem. Vocé agora
possui um arsenal de palavras e frases que o permitirdo interagir de forma mais rica e auténtica em suas aventuras

pela Franca.
') alamla
A
Expressoes Basicas As Estacoes
Il fait beau, Il pleut, Il y a du vent Printemps, Eté, Automne, Hiver
- 0
Previsoes Planejamento
Température, risques de pluie, vent Atividades e bagagem adequadas

Em pratica: Agora vocé pode perguntar "Quel temps fait-il ?" e responder com confianca usando "Il fait beau", "Il
pleut" ou "Il y a du vent". Vocé sabe que o "printemps" é ideal para flores e o "hiver" para a neve. E, mais
importante, vocé pode planejar suas atividades e sua mala de acordo com as "prévisions metéorologiques”,
garantindo uma experiéncia de viagem mais confortavel e prazerosa.

Autoavaliacao

1. Qual das seguintes expressdes € a mais adequada para dizer "Estad chovendo" em francés?
a) Il fait pleut.
b) Il pleut.
c) Il est pluie.
d) ll'y a de la pluie.

2. Se vocé esta planejando uma viagem para a Franca em julho, qual estacao do ano vocé provavelmente
encontrara?
a) Printemps
b) Eté
c) Automne
)

d) Hiver

3. Para perguntar "Que tempo faz?" em francés, a frase correta é:
a) Qu'est-ce que le temps ?
b) Comment est le temps ?
c) Quel temps fait-il ?
d) Le temps est comment ?

4. Vocé vé em uma previsao do tempo "Température maximale: 25°C". Isso significa que:
a) A temperatura minima sera de 25 graus Celsius.
b) A temperatura média sera de 25 graus Celsius.
c) A temperatura maxima sera de 25 graus Celsius.
d) A temperatura atual € de 25 graus Celsius.

5. Descreva em 3-5 linhas como o conhecimento sobre as estacdes do ano na Franca pode influenciar suas
decisdes ao planejar uma viagem, dando um exemplo pratico.



Gabarito

1 b)lipleut.

2 b)Eté

3 c¢) Quel temps fait-il ?

4 c) Atemperatura maxima sera de 25 graus Celsius.

5 Resposta dissertativa:

O conhecimento das estacdes do ano na Franca é crucial para planejar uma viagem, pois cada periodo
oferece experiéncias distintas. Por exemplo, se meu objetivo € esquiar, devo planejar a viagem para o
inverno (dezembro a fevereiro), quando ha neve nas montanhas. Se prefiro praias e festivais ao ar livre, o
verao (junho a agosto) seria a escolha ideal, exigindo uma mala com roupas leves e protetor solar.



Proximos Passos
Proxima Aula:

Na Aula 18, vamos avancar para outro aspecto fundamental de
qualquer viagem: Alugando um Carro e Dirigindo na Franca.
Prepare-se para aprender vocabulario essencial, entender as
regras de transito e navegar pelas estradas francesas com
seguranca e autonomia.

Recursos Adicionais:

e Meétéo France (site/app): Para praticar a leitura de
previsoes reais.

e Canais do YouTube de professores de francés: Para
aprimorar a pronuncia das expressoes climaticas.

¢ Filmes e séries francesas: Para observar como os nativos
conversam sobre o tempo em contextos reais.

[J NOTA IMPORTANTE: As informacdes
regulatorias/legais/técnicas desta aula estao
atualizadas até 2025. Consulte sempre fontes oficiais
para verificar alteracdes.




